
01/12 '97 MUN 09:50 FAX 370 2 226444 SWEDISH EMBASSY 9->i Ull 41001 

SVERIGES AMBASSAD 
VILNIUS 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Re Wallenbergskulptur vid ambassaden i Vilnius 
Fax 102 U, 971128 

Ann Diedrichs, PIK-INF 

Tack för faxad kopia av fotografi av Gordons 
skulptur. Tyvärr blev kvaliteten inte så bra per 
fax, så det var svårt att få en föreställning om 
skulpturen. Så om Du kan sända oss fotot per kurir, 
så vore vi glada. 

Ottosson 

• 

• 
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Ambassaden 

VILNIUS 

Wallenbergskulptur vid ambassaden i Vilnius 
(1 bil. - fotografi) 
Fax 267 A 1997-12-01 

Översänder fotografi av Willy Gordons Wallenbergskulptur "Raoul 
Wallenbergs gärning". 

Ann Diedrichs 

• 
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UTkIKESDEPARTEMENTET, nr 381 

Till: EC, ambassadör Martin Hallqvist 

Wallenberg 

Ur gårdagens Magyar Nemzet bifogas en artikel om 
Wallenberg i intervjuform med fru Lagergren Annan. 

Lundvall 
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SVERIGES AMBASSAD 
BUDAPEST 

:.(') 
.k 38 I 

Magyar Nemzet den 2 december 1997 

PW:s första dam om Raoul Wallenberg 

Enligt deras tro är han fortfarande i livet . 
• 

"Vi skulle inte kunna ta emot Nobels 
fredspris" 

Annika Söder talesman i utrikesärenden meddelade på söndagens presskonferens i Stockholm, att under Jelcins Sverige-besök, som börjar idag, kommer även Wallenbergårendet upp på dagordningen. Regerings-chefen Göran Persson kommer att ta upp frågan vid förhandlingarna med den ryske statschefen - meddelade MTI. Öppnandet av en del ryska arkiv har inte heller medfört något genombrott i efterforskningarna av den i Budapest efter andra världskriget spårlöst försvun-ne svenske diplomatens öde och de svenska berörda har uttalat sig pessimistiskt ang. möjligheterna till några som helst nya framåtskridanden. Den gemensamma svensk-ryska arbetsgruppen fortsätter undersökningar-na av de i dagen komna dokumenten och sannolikt av-lämnar de någon gång under nästa år en slutrapport. • Gruppens ledare, Lage Olsson, sade att man lyckats gräva fram enorma mängder information, men hittills ännu inte lyckats lösa gåtan. 

Nane Lagergren Annan är svenska, advokat, domare och målarkonstnärinna, men framför allt FN:s ghananske generalsekreterares hustru och den legendariske Raoul Wallenbergs kusin. Journalisterna kallar henne FN:s First Lady, d v s FN:s första dam. Fastän hon inte håller presskonferenser eller ger intervjuer, var hon en vacker hösteftermiddag villig att i närvaro av pe-ruanen Ronaldo, en av generalsekretariatets medlem-mar, samtala med skrivaren av dessa rader. Vi träffa-des i den eleganta indonesiska salongen. Första damen är en verklig svensk typ: lång och blond och om ken man hår veta att hon i flera år verkade som FN:a 

Adress Telefon Fax Telex Ajt6si Ddrer sor 27 A +36 1 352 2804 +36 1 352 2807 225647 1148 BUDAPEST 
UNGERN 

56818002 



'97 12/03 ONS 16:38 FAX 36 1 352 2807 SWED.EMB.BUDAP. 444 UD 10003 

3 ( ) 
Fak ål 2  

afrikanska missions juridiske rådgivare, där hon 
träffade sin man, Kofi Annan. De är båda skilda och 
har båda barn i sitt första äktenskap, men dock ingen 
gemensam arvinge. 

- Raouls mor, May Wising Wallenberg - den berömde 
nervläkaren, professor Per Johan Wisings dotter, som 
efter att ha förlorat sin förste man, Raouls far 
tidigt, gifte sig med Fredrik von Dardel, Karoliska 
sjukhusets chefsdirektör - var till sin död övertygad 
OM att Raoul lever - säger Nane. När May von Dardel 
fick veta att hennes son arresterats av den sovjetis-
ka armén och bortförd till Sovjetunionen, vände hon 
sig genast till den sovjetiska ambassadören i Sveri-
ge, men fick inget svar. Till råga på allt hemkalla-
des ambassadrisen till Moskva... May von Dardel skrev 
brev till Stalin, men vi vet inte om diktatorn någon 
gång fick denna skrivelse. På den svenske statsminis-
tern Tage Erlanders och utrikesminister Gunnar Hed-
lunds frågor svarade den sovjetiska regeringen att 
man inte kände till någonting om Wallenberg. Senare 
meddelades, att man visserligen söker efter honom i 
fängelserna, men utan resultat. Slutligen 1957, när 
tövädret började, uttalade sig efter förnyade svenska 
förfrågningar Gromyko, senare sovjetisk statschef, 
för Tage Erlander. Han meddelade, att man vid under-
sökningar av arkivmatierial hittat ett sådant doku-
ment, om vilket det skulle kunna antagas, att det 
handlade om Wallenberg. Det gällde en handskriven 
rapport, som adresserats till Abakumov, Sovjets dåva-
rande minister för statens säkerhet, den 10 juli 
1947, och som skrivits av Smolcov, hälsovårdschefen 
för Ljublankafängelset. Rapporten redogör för en 
fånges vid namn Wallenberg, dödsfall. 

- Aurpass trovärdigt kan detta dokument anses vara? 

Det finns inget godtagbart bevis för att Raoul skulle 
ha dött i fängelset! Smolcov dog nämligen under 
tiden, 1953 och Abakumov avrättades. 

- Våd jag vet har flera år och t o m decennier senare 
anmält sig flera vittnen som säger att Wallenberg 
lever. Den världsbrämde ryske författaren Solsjenit-
syn har också skrivit om en svensk baron, en Erik 
Anderson, som skulle bo i Gulag. 

Under 1970-talet meddelade de största svenska dags-
tidningarna Dagens nyheter och Expressen i artikelse- 

56818003 
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rier att Wallenberg förts över till ett fängelse i 
det rumänska Sibius (Nagyezeben) och att den svenska 
underrättelsetjänsten planerat hans fritagande med 
hjälp av en rumänsk läkare, som hette dr Cuza, men 
seare framkom det att Raoul inte befann sig i Sibiu. 
Man sade också att Otto Danielsson, chefen för den 
svenska underrättelsetjänsten, skulle försöka byta ut 
Wallenberg mot överste Wennerström, vilken arres-
terats för spioneri för sovjetisk räkning. Den svens-
ka televisionen visade intervjuer betr. Wallenberg 
och den inhemska opinionen krävde hans frigivande. 1 
oktober 1989 reste min mor Nina - Raouls mors syster 
- och Raouls hanlvbror, professor Guy von Dardel, 
tillsammans med generalsekreteraren för Wallenberg-
sällskapet, Sonja Sonnenfeld, till Moskva, för att 
förhandla med myndigheterna. Under tiden studerade 
sällskapet 49 band hemlliga dokument med en omfatt-
ning av nära 13000 sidor. 

- Känner NI till något om hur wallenberg kom till 
Budapest? 

Under sommaren 1944 hamnade också Ungern i historiens 
stormar och en internationell konferens anordnades i 
Stockholm för att rådda de europeiska judarna. Det 
var då den svenske kungen Gustav V beslöt att skicka 
ett personligt sändebud till Ungern, för att söka 
kontakt med Miklos Horthy och organisera en rädd-
ningsaktion. Den 32-årige Raoul Wallenberg anlände i 
juli 1944 till Budapest och vistades där till den 17' 
januari 1945 når de sovjetiska soldaterna påstås 
skulle ha fört honom till den sovjetiske överbefäl-
havaren. Den svenske ambassadsekreteraren Per Anger 
försökte påskynda att han skulle söka skydd innan de 
sovjetiska trupperna tog Budapest, men Raoul var inte 
villig att uppge sitt räddningsarbete. 

Vi samtalade i 40 minuter. Då signalerade Ronaldo, 
Nanes hjälpofficer att generalsekreterarens hustru 
Nane inte kan svara på så många frågor, eftersom hon 
på grund av sin ställning är bunden av världsorga-
nisationens neutralitet. Som svar på frågor t ex som 
varför Wallenberg arresterades och bortfördes till 
Gulag av sovjetryssarna och vilka de anklagelser var 
som anfördes mot honom under en hemlig förhandling 
Gulag och om det överhuvudtaget förekom någon sådan, 
sade Nane bara: 

Man kan bara spekulera.... 

56818004 
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- För inte så långe sen föreslog flera organisationer 
att man postumt skulle tilldela Wallenberg Nobels 
fredspris. Vad anser Ni om detta förslag? 

vad då? - frågar Nane förvånat i sin tur. Ett postumt 
fredspris? Nej, det kan vi inte godta. Raouls död har 
inte bekräftats på entydigt sätt. Enligt familjens 
tro lever han ån. z år fyllde han 86 år  

56818005 
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„Nobel-Wkedijat nein fogadhatnånli el" 
24z ENSZ First Ladyje Raoul Wallenbergrol 

Nane Lagergren Annan sydd 
hölgy, ilgyved, bfr6 6s festaina-
vasz, de mindenekelött Koli An-
nannak. az ENSZ ghanai loStitka-
ranak a feles6ge, a legendis Raoul 
Wallenberg wtokahtlga. A tud6sf-
u5k az ENSZ First Ladyjenek, az-
az elsil asszonyånak nevezik. går 
vent tall 2ajt6kuurefliwiani as 
nem ad interjdkat, egy szep öszi 
delutånon hajland6 volt az ENSZ-
f6titkårsag egyik tagjanalc. a perui 
Ronaldönak a jelenletaben beszel-
getni e sorok frdjaval, Az elegans 
indoneziai szalonban talalkoztunk. 
A First Lady igazi sved tfpus: ma-
gas, sz6ke asszony, akiröt tudni 
kelt. hogy eveken åt volt az ENSZ 
afrikai tnisszidjanak jogi tanks.: 
addja, fgy ismene meg f6rjet, Kofi 
Annant. Mindketten elvåltak, 
mindkettöjliknek vannak az etsa 
baz.assagukb61 gyermekeik, közös 
ut6duk azonban ninescn. 

- Raoul edesanyja, May Wi-
sing Wallenber4 —a hfmeves Per 
Johann Wising ideggy6gyasz-pro-
fesszor leånya. akt ets6 ferjenek, 
Raoul apjånak kurai elvesztese 
utan ferjhez ment Fredrik von 
Derridelhez, a stockholmi Karolina 
K6rhaz faigazgai6jahoz - halalåig 
meg volt gyöz6clve arr61, hogy 
Raoul el - mondta Nane. - Ami-
kor May von Dardel megludta, 
hogy nål tetan6ztatta a szovjet 
hadsereg 6s elhurcolttik a Szovjet-
uni6ba, azonnal a svddorszagi 
szovjet nagykövethez fordult, de 
nem kapott semmilyen vålaszt. 
ROaclåsul a nagykövet asszonyt 
vissza is hfvtalt Moszkvaba.., 
May von Dardel levelet frt Sztd/in-
nak, de nem tudjuk, hogy a dikts-
tor ,ialaha is megkapta-e az frist. 
Tage Erlander sved miniszterel-
nök 6s Gunnar Hedlund Minin,- 

miniszter Mrd6seire a szovjet kor-
mby azt veaszolta: =mit nem 
tudnak Wallenbergrdl. iCs6b13 
közölt6k: kerestek ugyan a bönli-
nökben, azonban silcertelenöl. Va-
gn! 1957-ben, az olvadds id6sza- 

Nane Lagergren Annan: A 
~låd hite szernit asteg 61. 
Mån volt 86 veis.., 

kanak elejen a megismåtelt sydd 
drdckh5d6sre G'romiko, a kis6bbi 
szovjet ållarnfö nyilaikozotl Tage 
Erlandentek. Kijelentette, az ar- 
chiv vizsgålata sorårt ta- 
laltak cgy olyan isstot. arnelyröl 
felt6telezhet5, hogy Wallenbcrgrc 
vonatkozik. Egy kezfrasop jelen-
tesr61 volt szö, ,amelyet Abaku-
rnovnok, a Szovjettmi6 egykori fi-
lambiztonsägi tniniszterinek 
meztek 1947. jillius 10-6n, s ame-
lyet a Lubjanka bönön eg6szs6g-
tigyi szolgålatanak vemt6je, Synd-
cor frt. A jelentes beszknol egy 
Wallenberg nevö fogoly haleår61. 

- itiennyire sekin:1'M' hlteles-
nek a dokurnentuni? 

- Nincs elfogadhat6 bizonyf-
tdk arr61. hogy Raoul meghalt a 
börtönben) Szmölcov ugyanis id5-
közben, 1953-ban elhunyt, Aba-
kumovot pedig kivegezt6k. 

- TlitiOnidSOM rserint ivekkel, 
s61 Mizedekkel kåkObb is több la-
nd jeletukezett, hogy Wallenberg 
R A vilgghbg: onys,, 1.7 ,S,oloe 
nyiein is Irt arr61, hogy egy srLid 
barö, bizonyos Eric Anderson V a 
gulagan. 

- Az 1970-es 6vekben a 'egna-
gyobb sved lapok, a Dagens Nyhe-
ter es az Expressen eikksorozato-
kat közöltek enel, hogy Wallen-
berget a romåniai Sibiu (Nagysze-
ban) hörtönebe szallftonalc. 6s a 
sved titkosszolgålat kiszabadflåsåt 
terveztc cgy dr. Cuza neva roman 
orvos segftsegevel, de kesöbb kl-
dertilt, hogy Raoul nem volt Sibiu-
ban. Arn51 is sz6 volt. hogy Otto 
Danielsson. a sved biztonsagi szol-
galat fönöke kicsertIne Wallenber-
get Wennerstrom ezredessel, skit 
azkrt tartöztattak le, men a szovje-
mkr)* kemkeden. A sved televl-
zi6 intenökat közölt Raoullal kap-
csolatban, es a hazai közvelemeny 
kövctelte a kiszabadfdsåt. 1989 
okt6bereben anyam, Nina - Raoul 
edesanyjanak a testvere tovåbbå 
Raoul feltestvere. Cluy lm Dank/ 
profcsszor a Wallenberg Bizonsag 
folitkaraval, Sonja Sonnenfehhiel 
Moszkvåba utazoit, hogy targyal-
jon a hat6sagokkal. A bizottsås 
közben 49 kötetnyi titkos doku-
menturnot tanultnanyozutt. mim-
egy 13 ezer oldalnyi terjedelem-
ben. 

- Mit lud arra hogyan ked& 
Wallenberg Budapestre? 

- 1944 nynr$n Magyarorszag 
is a tönenelem viharaha kenth, ess 
Slockholmban nemzetközi konfe- 

ramlat rcndcztck az tur6pai zsi-
ddk megmentese erdekeben. Alt-
kor hatårozta cl V. Guszlciv sved 
kiråly, hogy kapcsolatba 16p Har-
dly Mikl6ssal, es szemelyes meg-
bizottjat köldi Magyarorszågra 
egy mentatatcia megszervezes6re. 
A 32 eyes Raoul Wallenberg 
)944 jöhusSbaiN 6ekezett Buda-
pestre, 6s ott volt 1945. januår 17-
ig, arnikor szovjet kaionak allft6-
lag a szovjet föparanesnoksågra 
kis6n6k. Pcr Anger, a sved köver-
såg titkåra stirgette. hogy repat-
zön el, mire a szovjet esapatok el-
foglaljak Budapestet. de Raoul 
nem volt hajland6 abbahagyni 
eletmenzö munkåjåt. 

Negyven percig beszelget-
hink. Utåna azonban Ronaldo. 
Nane seg6dtisztje jelezte, hogy 
Nane Lagergren Annan, az ENSZ 
Kaitkdrånak felesege sak kardesrc 
nem valaszolhat. men helyzetenel 
fogva kötelezi a vilagszervezet 
semlegessege. A legfontosabb 
kerdesekre what, hogy Oldåul= 
vajon mien tart6ziattak le 6s hur-
coltåk a gulagba a szovjctck Wal-
lenberget 6s milycn vådakat hoz-
rak fel ellene egy gulagbcli tians 
tårgyalason. ha egyåltalån volt 
ilyen. Nane minclössze annyit 
mondott: 

- Csak talaigatni lehet... 
- Nemrtsw több szervezet java-

salta: adjanak pospuniusz Nobel-
bnedfjrn Raoul Wallenbergnek. 
Mi a egenufnye a javaslauxil? 

- llogyan? - kerdezett vissza 
Nane döbbenten. - Posztumusz 
bekedgar? Nem..., czt nem fogad-
hatnånk el. Raoul halalåt nem er& 
sftettek meg egy6rielmacn. A csa-
låd Wie szerint måg el. Idén volt 
116 eyes... 

Feresey Jetnos 
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SVERIGES AMBASSAD 
MOSKVA 

TELEFAX 

1997-12-03 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Till: EC 
Kopia: EI (Olson), tacksam refax amb Riga 2< 

x 

Re Jeltsins statsbesök - uttalande av 
presstalesmannen Jastrzjembskij om Raoul Wallenberg  

Översänder närslutet ITAR-TASS-telegram som återger 
uttalanden igår av presidentens presstalesman 
Sergej Jastrzjembskij om Raoul Wallenberg. Jastr-
zjembskij tolkar utgången av samtalen mellan 
Jeltsin och statsministern som att frågan om Raoul 
Wallenbergs öde inte längre är en politisk fråga i 
de rysk-svenska relationerna. 

FREDEN 

Postadress Besöksadress Telefon Telefax Telex 
Ulitsa MostIlmovskaja 60 Ulitsa Mosfihnovskaja 60 (095) 956 12 00 (095) 956 12 02 64-413 410 
119 590 MOSKVA (503) 956 12 00 (095) 956 12 03 (viseringsavd) 

(095) 956 12 04 (handelsavd) 

56576001 
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.Ill-feelings over Wallenberg issue go. 
3/12 Tass 12 
By Nikolai Vukolov, Igor Shchyogolev 

• 
• 

STOCKHOLM, December 3 (Itar-Tass) - Swedish Prime Minister 
Goeran Persson thanked visiting President Boris Yeltsin for the 
efforts he contributed to unravelling the fate of Raoul 
Wallenberg, the Swedish diplomat who vanished in the post-war 
Soviet Union. 

The president's press secretary Sergei Yastrzehmbsky told 
reporters on Tuesday night that the talk of Yeltsin and Persson 
suggested that the fate of Wallenberg is no longer a political 
issue in the Russia-Sweden relations. 

The topic "does not exist for us as an issue", but is a 
field of historic research, Yastrzhembsky said. 

He reaffirmed a readiness of the Russian side for further 
dialogue with Sweden about Wallenberg. 

If there is any possibility to find more documents that 
would shed light on the Wallenberg history, it will be used, he 
promised. 

Wallenberg, a diplomat with the Swedish mission in 
Nazi-occupied Budapest, was arrested by Soviet 
counter-intelligence in January of 1945 as the Soviet army 
entered Hungary. 

Archives suggest that he was moved to Moscow and died in the 
Lubyanka prison in 1947. Sweden was informed that his death was 
caused by myocardial infarction. 

Wallenberg's fate was long in the shroud of secrecy which 
caused ill-feelings in Sweden. 

Moscow became quite open on the issue in the 1980s and 
1990s. A Russian-Swedish expert group has been at work for 
years looking for revealing evidence. Kremlin representatuives 
say the group gets personal backing from Yeltsin. 

lyu/ 
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Author: Peter (UD) Landelius at (Pk)BuenosAires-amb 
Date: 1997-12-03 12.14 
Priority: Urgent 
Receipt Requested 
TO: (UD) UD-PIK-PR at (Pk)UD-1, (UD) UD-AME at (Pk)UD-2, (UD) UD-PIK-INF at (Pk)UD-1 
Subject: Wallenbergmonument,  

Argentinska utrikesministeriet har utfärdat följand 

"Con el auspicio de la Cancilleria Argentina y la Embajada del Reino 
de Suecia en Buenos Aires, el Gobierno Argentino ha decidido honrar la 
memoria del ex-diplomåtico sueco y victima de la Segunda Guerra 
Mundial D.Raoul Wallenberg, quien salvö la vida de varios miles de 
judios durante esa contienda militar. 

Con tal fin, la Cancilleria y la Embajada, junto con el Gobierno de la 
Ciudad de Buenos Aires, denominarä Plaza Suecia al sitio donde un 
monumento a Raoul Wallenberg serå emplazado hacia el mes de junio del 
afio pröximo." 

I fri svensk översättning: 

"Under medverkan av argentinska Utrikesministeriet och Kungariket 
Sveriges ambassad i Buenos Aires har Argentinas regering beslutat hedra 
minnet av förre svenske diplomaten och offret för andra världskriget 
Raoul Wallenberg, som räddade livet på flera tusen judar under denna 
väpnade konflikt. 

I detta syfte kommer Utrikesministeriet och den svenska ambassaden att 
tillsammans med staden Buenos Aires' regering ge namnet Plaza Suecia 
åt den plats där ett monument till Raoul Wallenberg kommer att 
placeras närmare juni nästa år." 

(Vi har samrått om att kommunikén skulle utfärdas men inte om dess 
formuleringar. Platsen har inte fastställts ännu.) 
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Till: EC, 
Kopia: EI-(01son), tacksam refax amb Riga 

RePrimakov om DC-3:an och Raoul Wallenberg 

\Il bil.) 

ITAR-TASS rapporterade igår kväll från utrikes-
minister Primakovs presskonferens i Stockholm och 
om dennes uttalanden beträffande DC-3-ärendet och 
Raoul Wallenberg. Enligt ITAR-TASS skall Primakov 
under sitt samtal med utrikesministern bl a ha 
överlämnat dokument rörande DC-3:an. Han skall 
vidare ha konstaterat:"We have resolved this 
issue". Beträffande Raoul Wallenberg skall Primakov 
ha uttryckt tvivel beträffande möjligheterna att 
Wallenberg kan ha varit vid liv även efter 1947. 

• 
ITAR-TASS-telegrammet 
ningen av telegrammet 
på ett tekniskt fel i 

_44,0t till ambassaden. 

127-0,5 FREDEN  

bifogas. Beklagar att inled-
har fallit bort, vilket beror 
överföringen från ITAR-TASS 

Postadress Besöksadress Telefon Telefax Telex 
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 Ulitsa Mosfilmovskaja 60 (095) 956 12 00 (095) 956 12 02 64-413 410 
119 590 MOSKVA (503) 956 12 00 (095) 956 12 03 (viseringsavd) 

(095) 956 12 04 (handelsavd) 

57538001 
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109 3 INF 0227 TASS NJ564 E220 EN 
SWEDEN-RUSSIA-MINISTRY 

.Russia gives Sweden documents on DC-3 plane downed in 1952. 3/12 Tass 228 
By Nikolai Vukolov and Igor ,Shchegolev 

STOCKHOLM, December 3 (It! 
jswianffredkiniteyslWv'e\Q rithakOv on Wednesday ave his Swedish counterpart L Hjelm-Wallen documents concerning the Swedish p ane -3 which had been shot down over neutral waters in 1952. Primakov told journalists that at the time of the incident the plane had not been identified and none of its crew members had survived. 

The documents, found in the Russian president's archive, are a codified telegram from the commander of the Baltic air-defence troops to the Sovjet defence minister, the Sovfet defence 
dbnister's report to Josef Stalin and a note written by the-then rst deputy foreign minister Andrei Gromyko and Rodion 1,alinovsky, who was the commander of the Far Eastern military district at that time, for delivery to Sweden. 

Primakov said that if any of the crew members had survived no 

lir
e would have dared report false information to Stalin. He said 29 documents related to the case had been found in ae archive, but only three were of any valne. "We have resolved this issue...," he added. 
Speaking about the faLe of Swedish diplomat Raoul Wallenberg, Primakov said that "We haVe obtained practically all documents and archival materials which can shed light on Wallenberg's fate." 
"He;as dead after 1947 and we have no grounds to believe that he wasn't," he said. 
At the same time, the minister said that of any new documents were found, Russia would notify Sweden thereof. zak/ 
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RIKESDEPARTEMENTET 

Till: EC (Hallqvist) 
Kopia: EI (Olson), tacksam refax amb Riga 

Re Wallenberg - ryska media om justitieminister  Stepasiins möte i 
pied Raoul Wallenbergs släktingar  

1„(37-bil.) 

1. I dagens "The Moscow Times" (5 dec) publiceras en artikel med rubriken 
"Russia to Review Wallenberg Mystery" som bl a redogör för justitie-
minister Stepasjins möte med Guy von Dardel och Nina Lagergren i 
Stockholm igår. Enligt artikeln skall Stepasjin ha uttalat sig positivt om 
möjligheterna att nå en slutlig lösning på mysteriet med Wallenbergs 
försvinnande samt återfinna relevanta dokument i ryska arkiv. Stepasj in 
citeras vidare ha sagt (i MT:s engelska version) "This affair can only be over 
when the remins /of Wallenberg/ are back in his homeland". 

• 

2. I ett ITAR-TASS-telegram från igår kväll (4 dec) återges ytterligare 
uttalanden av Stepasjin. Denne skall bl a ha förklarat att "there are three or 
four places where it is possible either to find Wallenberg's remains or 
establish exact places where he could be buried." Stepasjin skall därtill ha 
framhållit att ryska företrädare gått med på att än en gång höra en förhörs-
ledare som varit verksam i det sovjetiska högkvarteret i Debrecen vid tiden 
för Wallenbergs försvinnande. 

3. Slutligen innehåller dagens "Segodnja" en bild med bildtext från gårdagens 
möte mellan Stepasjin och von Dardel/Lagergren. 

Artiklarna från "The Moscow Times" och "Segodnja" samt nyhets-
telegrammet från ITAR-TASS bifogas. 

FREDEN 
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.Russia to try to establish place of burial of Wallenberg. 
4/12 Tass 313 
By Nikolai Vukolov 

STOCKHOLM, December 4 (Itar-Tass) - The Russian side will 
make efforts to try to find the exact place of the burial of 
Swedish diplomat Raoul Wallenberg, Minister of Justice of Russia 
Sergei Stepashin, currently in Sweden within the framework of 
President Boris Yeltsin's state visit to this country, told a 
news conference here on Thursday. 

According to Stepashin, "there are three or Pour places where 
it is possible either to find Wallenberg's remains or establish 
exact places where he could be buried." 

Sergei Stepashin met on Thursday with Wallenberg's half- 
olobrother Guy von Dardel and his niece, Nina Lagergren. 

The minister of justice said new efforts would be made to 
determine Wallenberg's fate, including to hold talks with those 
persons who could communicate with the Swedish diplomat during 
his prison detention. 

At the same time Stepashin stressed that no new documents 

lelconcerning Wallenberg's case had been discovered in the Russian 
archives. "If they had been found we would have handed them to 
Sweden," the Russian minister assured journalists stressing that 
one should not rule out the possibility that the further searches 
would yield some resuits. 

Asked if he thought the truth would ever be known, he 
replied: "Yes, I think so," noting that Russia would not close 
the case of Raoul Wallenberg "until his remains are returned to 

I Sweden." 
The fate of Wallenberg has been an object of a special 

interest to the Swedish public and politicians. 
Raoul Wallenberg disappeared in 1945 in Hungary af ter saving 

thousands of Jews from Nazi death camps. He was arrested by the 
Soviet counterintelligence service in the Hungarian town of 
Debrecen on January 17, 1945 at the age of 32. 

Later he was transported to Moscow and died, as it was 
reported to the Swedish side, two years later on July 17, 1947 
allegedly of a "heart attack" at the Lubyanka prison in Moscow. 

410	 Russian Foreign Minister Yevgeny Primakov stated at a news 
conference in Stockholm on Wednesday that "practically all 
documents and archives' materials were studied, which could throw 
light on the fate of the disappeared Swedish diplomat. Atter 1947 

I Wallenberg was not reported alive. We have no grounds to believe 
that it was not so." 

Sergei Stepashin said Russia and Wallenberg's family had 
agreed to continue their efforts to determine "exactly when and 
where he died and where his remains could be." 

The minister emphasised that Russian representatives had 
agreed to meet again with one of the last known people to see 
Wallenberg alive, an interrogator at the Soviet headquarters in 
Debrecen. 

For a long time all information about Wallenberg was kept 
secret, and only in the 1980s-1990s some concrete data appeared. 

The joint Russian-Swedish group of experts for ascertaining 
Wallenberg's fate has been working. Its activities rely on 
support by President Boris Yeltsin, whom Swedish Premier Goeran 
Persson thanked during their talks in Stockholm for the efforts 
to determine Wallenberg's destiny. 

grn/ 
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BACKGROUND TO RAOUL WALLENBERG'S MISSION 

By the spring of 1944 the world had finally asvakened 
to what Flitiges "final solution of the jewish problem" 
acrually meant. Bits of information about the Nazi 
death tamps bad begun ro leak out as early as 1942, bur 
svett considtted so incredible that Med leaders chose 
not to bane Mem. But in May 1944, the first 
unimpeachable eyewitness accounts of what was 
actually happening at Auschwitz radhed US President 
Roosevelt. 

The aewly established US Vilar Ref tget Board was set 
in motion. Im first task vas to find a, person fram a 
neutral European country who could — and would — 
operate in occupied lands on a mission to tegelte 
as marsy people as possible. They found Raoul 
Wallenberg. In the weeks aktad, the US Ambassader to 
Stockholm proeeeded to persuade a dont:King Swedish  

Foreign Ministry to post him as a Second Secretaty at 
the Legation in Budapest. 

ASSIGNMENT HUNGARY 

Hider's plans for the annihilation of the entita jewish 
population in German-occupied countries bogan late in 
Hungary. Although Hungary bad joined fortes with 
Germany against the Soviet Union in 1941. ils jewish 
population was Indy spard the fatt of jews in other 
East European countties. At the beginning of 1944. 
about 700,000 Jewi ware still living in Hurtgary. 

The was already running out when Raoul Wallenberg 
arrived in Budapest in July of 1944. Hider`s diabati-
cally efficient mastetmind of the Final Solution. Adolf 
Eichmann, bad aktad),  scen to the deportation af more 
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[han 400.000 Jews in the space of two months. Men, 
women and children were crammed inta freight can 

and shipped off to the crematoria. 

Wallenberg had to work fast. He had no time to waste 

on diplomaeic niceties or Nomen!. His uneonvencional 

merhods of operation included cverything from britser),  
to threats of black/nal At first, his colleagues at the 

Swedish Legation were shocked, but when they saw the 
results, he quickly won them over. 

The young diplamaes first task was to design a 

document that would giva a measure of irnmuniry to 

Jews in their dealings with the German and Hungarian 

authorities. Here, Wallenberg drew on the weakness the 
German and Hungarian bureaucracies had for anything 

suggesting officialdom. 

The outsides of the "passports" be bad prinred were 
the blue and yellow of Sweden's national colors, with 

the distinchve Three Crowns royal roat of arms 
prominently displaycd in the center.The first page bon 
what looked like authenric stamps and signatures, 
These "protective passparts" were totally «eddas 

under international law, but they setved their purpose 
with the low-ranking officins and palice the  

documents were designed to impress. Jews who had 

thcm were not harassed. 

Wallenbergs next project involved what became known 

as the "Swedish hotats" — more dian 30 bufidings in 

the Pest district where Jews could seek shelter. He hung 

a big Swedish flag outside the door of each one and 

prodaimed the building Swedish tertitogn At one 
point. 15,000 people lived in the "Swedish houses." 

With Sovies crotaps drawing nar and the end of the 

war in sight, Eichmann stepped up the pace of 

deportations. Condizions for Jews deteriorated rapidly. 

Running out of the more elaborare prinsed 

"passpotts;' Wallenberg issued a simplified version, a 

mirneographed page that bort only his signature. In the 

prevailing duos, enen this worked, 

Eiclunands death marches keps going on, driving 
Wallenberg to try harder. He had to warch as endless 

caluinns of thousands of hungry and suffering Jews 

matched pass He mer gave up, distributing fond and 

medicine, and where he could. his improvised prarective 

"passports? Alternately threarening or bribing the Nazi 
guards, ht managed to secure the release of at lesst 

those who mård the fakt Swedish documents. 

58407005 
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WHAT HAPPENE1) TO RAOUL WALLENBERG? 

On January 13. 1'45, die <2;, er fru , rs into 
Budapest enc,luncered a nvin sranJine alone (lotside 
building with a larze Su'edi..h Fla2 flapping over thr 
door. Raoul Wailenbrit tald the Sovjet 5rreennr in 
command thai be was the Swedish char& d'art-lires 
tbc parts of Hunzars• liberated tet the !..;orieu. and 
*sked For, and '.%a$ åren, an arpointnienr rour dals Inter 
ar Sorier mi:itarv headquarters in Debreetn. east of 
Budapest, 

On his way rhe capita! iln January 1' p9rther 
with a So 'ler k'srdleribe:•4 !nå hi, chacitYeur 
3C the husar,;' anhcrc bo '.zatd groodhee 
same of his irien..1s. He tnJ unr Lrrac, 
Petii. that ht" Sr t, n,t ,,,heilwr wouki hr rhe 
QUeSr • , ,r N% byt ..e.,-  file 

tai rhotter,hr wour4 !karl.: IY1'! jr or a artek — 
1-,'2r hr never rrtorned. 1-le w;i$ arresred ana inirrisoned 
in die Stwicr 1:nion. Tu chis day, whar happoned rn 
hin) remöns shroudr4 in mysterr. 

The rare Raoul suffered rninicalk ont 
!lieb hr mana2ed rn save so marg. orbers. And 

uhne There is nnieb abour whar happenri in Budapest 
char ..tr still do nor unJersrand, in the fina? analysis it 
(lime'' little tum man. people ite 3:C.22:3« t4arcd.11'har 

nnrrer, ntosr is Hm l tic chöse ro hr!!.". in..41-w so doing. 
ib:e ro (mkr diffe7ener. 

R \Villenberz ni.hie ;in honor,.:.. .3iizen rhr 
i n log I and 1.*.• Arrerwards. 

••• i K11 tni 
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T H E A
4 

THE FOUNDATION 

Life is worth living when people show respect for eath THE BOARD MEMBERS other, when no ont lives in &ar and want. It is the aim 
of this Foundation to bd and bonar people who Mr Henric Ankarcrona, 
devote cheir lives co prosnoring chese principtes. which Hiss Asses Manannt AB Raoul Wallenberg exemplihed. 

The Foundation was eszablished as a charitable trust in Count Peder Bonde, 
October 1997 with the stated goal of keeping the Investur Lu 
name and loeds of Raoul Wallenberg alive for flitige 
generations chrough the annual award of The Raoul 
Wallenberg Pri2e. lts assets come from gifts. legacies Count Claes Cronscedt, 
and the incerest slice assets earn- The Board. head- Bak, & bicKeltrie 
quarcered in Stockholm, administers the Foundarion's 
fonds and oversees its Zaivities. 

Mr Jan Massan. 

State Segyetayfro Emir «ån 

Judge Henry Montgomery, 

ATM Nänts of the 41111itliSt~ Gott of 

Appi la Steskiashe 

Ms Caroline Wallenberg, 

LI: M. 

5 8 4 0 7 0 0 7 
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1, ENB ER PRI 

THE PRIZEWINNER 

The example of Raoul Wallenberg sets the standard by 
which the judges selett a prizewinner. He or she must 
be a person who has displayed singular heroism or 
courage, in total disregard to personal gåt or ånger. 
in furtheting a humanitarian goal. Idealhy, the choke 
will fall on sorneone who has selflessly provided 
humanitarian assistance or saved liven under condirions 
of armed conflicr or nulitary oecuparion. The main 
abjecrive is to inspire young peopte ro behave in times 
of crisis in the spirit of Raoul Wallenberg. 

The laureare will be announccd on January 17, the day 
Raoul Wallenberg disappeared. The official award will 
take place in Stockholm the following May. 

THE JURY 

The jury consists of 1 I members to be appointed by 
the Board. They must have a proven interest in 
humanitarian affairs and be of a suitable station in lite. 
Diversity will be encouraged bur not mandated. Race. 
religion, sex. national origin or professional ~ding 
are nor determining furors in choosing judges. 

THE FOUNDATION'S EXECUTIVE 
SECRETARIAT 

The Executive Secrerariat of the Foundation is the 
Raoul Wallenberg Institute of Human Rights and 
Humanitatian Law (RWI). This is an academic 
institution formad in 1984 at the University of Lund, 
Sweden. RWI is a charitable trust, supporeed by annual 
granis from the Swedish Ministry for Foreign Affairs. 
*hon purpose is to promore research, training and 
academic education in the Rads of human rights and 
humanitarian law. 

The RWI works in date cooperation with a number of 
academic institutions and international organizations 
dealing with human rights and humanizatbn lam With 
its own research library, the RWI inidates, develops and 
supports studies in public international law and human 
rights and humanitarian talg 

In coopetation with the Swedish International 
Developmenr Cooperation Agency (Sida), it organizes 
an academic program for the dissemination of human 
rights standards and delnneratit values in developing 
cnuntrics, partirularly in Africa and Asia_ 

5 84 0 70 0 8 
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E F OUNDATION 

NOMINATION PROCEDula 

Any organization or individual maj• nominare a 
candidate to the Prize. Deadline for notninations is 
May 3I.The Letter of Nomination should contain the 
following particulars: 

• personal information on the nominee 

• a deseription of his or her activities and what they 
achieved 

• documentation of the activities 

• status of the norninatot (individual, NGO. national 
institution etc.), and whether there is any direst or 
intatet association between the nominatot and the 
norninee 

• references (addresses and phone nurobers) of 
individuals who inay be conracted by the jury for 
more information or corrobotation 

58407009 
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Edition S 

FOUNDATION DONORS 

The Raoul Wallenberg Prizt Foundation welcome: 
contributions from chose who support its vals. It has 
established the follawing crireria for prospeetive 
Banors: 

• all contributions, whethet monetary or in kind, are 
given in the spirit of the sims of the Foundation; 

• no benefit ar On will be sought, directly or 
indirectly, by the donar; 

• the donar suppotts the total confidentiality and 
iridependence of the board and the jury. 

The names of founding danors will be made knows 
internationally and the donats themselves will be 
invited to the award ceremony in Stockholm. 

PRELIMINARY TIMETAHLE 

November C997 
The Foundation's board begins the appointment af 

jury members and starts (und taising 

December 1997 

Nominations begiv 

31 May 1998 

Deadline for nominations 

June—November 1998 

Nominations reviewed 

I December 1998 

Ptesenration of nominees to the jury 

I—IS January 1999 

Jury schas prize winner 

lei~efflumeememeemeimisaume 
ADDRESS FOR CONTRDIUTIONS 

The Raoul Wallenberg Prize Foundation 

I7 jamary 1999 

Announeernent of ptize winner 

P.O. Box 26163 

100 41 Stockholm 
Sweden 

tel +46 8 [ 

fax +46 8 24 89 20 

 

Januarr-May 1999 

 

 

Ceremany preparations 

 

  

May 1999 

Prize tertmany 
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Edition N 

ADDRESS FOR NOM[NATIONS 

The Executive Secretariat 

of the Raoul Wallenberg Prize Foundation 

Raoul Wallenberg Institute of Human Rights 

and Hi manitatian Law 

P.O. Box 1155 

221 05 Lund 

Sweden 

tel +46 46 222 12 39 

fax +46 46 222 12 22 

rwprizelgrwilu.se 

wsvw.Idc.lu.,se/raoul/rwprize 

5 8 4 0 7 0 1 1 
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T H E R A 

W A L L ENBERG 

• 

PRIZE FOUNDATION 
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Datum 
1007-12-12 

Dnr 

.23 

12/12 '97 FRI 13:29 FAX 370 2 226444 SWEDISH EMJJASSY 4->9 UD 41001 

SVERIGES AMBASSAD 
VILNIUS 

TELEFAx  Sid y el) 
sierbet 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Re Wallenbergsskulptur vid ambassaden i Vilnius 
Ert fax 35, 971201 

För Ann Diedrich, IK-INF. Kopi A-FAST (Lagell, 
walz) och EC (Bäckman). 
Via UD till Statens Fastighetsverk (Gyllbåck och 
Krantz) 

Tack för fotot av Wallenbergsskulpturen. Meningarna 
på ambassaden är lite delade. Själv tycker jag att 
skulpturen är fascinerande, men ett par kolleger på 
ambassaden är tveksamma. Å andra sidan är ingen av 
oss konstkännare. Jag har talat med arkitekten för 
den nya ambassadbyggnaden, Jan Flank. Han menade, om 
jag förstod honom korrekt, att skulpturen från 
konstnärlig synpunkt skulle passa väl in på gården. 
Däremot hade han inga synpunkter på politiska och 
andra lämplighetsaspekter. 

Skulpturen har, som jag ser det, i hög grad karaktär 
av monument. I högre grad än vad jag hade tänkt mig 
när jag läste om den. Och monument brukar placeras 
på platser som de på något sätt har anknytning till. 
Den som ser skulpturen i Vilnius kommer att fråga 
sig varför den satts upp just där. Många kommer att 
uppfatta det som en anspelning på att litauer deltog i folkmordet på judar. Det är förvisso ett mörkt kapitel i Litauens historia. Men frågan är om en 
svensk ambassadgård är rätt plats för att påminna om 
detta. I så fall vore en placering i Budapest, 
Moskva eller Berlin betydligt mer logisk. 

62368001 
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Någon kanske kan tro att det knappast finns någon sannolikhet att litauerna drar några paralleller mellan skulpturen och landets krigshistoria. Jag tror tvärtom att det är rätt säkert att parallellen kommer att dras. Frågan har stor plats i Litauens relationer med omvärlden, särskilt med Israel och USA, vilket ambassaden har rapporterat mycket om. 

I eftertankens kranka blekhet har jag nu en mycket mer skeptisk inställning till skulpturens placering i Vilnius än vad den första positiva reaktionen kunde ge vid handen. 

Ambassadgården bör, i vilket fall som helst, förses med en skulptur. Det kostar visserligen pengar, men med tanke på bl a att fastigheten i övrigt blir ett lågkostnadsprojekt (jämfört med Tallinn och Riga), så vore det högst motiverat. Det är onödigt att ge litauerna intrycket att vi, när det gäller ambassad, satsar radikalt mindre på Vilnius än på Tallinn och Riga. 

Ottosson 

62368002 
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PEDER BONDE 

CHAIRMAN OF THE BOARD 

INVESTOR INT6FINATIONAL AB ul 

1997 -1 
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December 22, 1997 

Ambassador Jan Eliasson 
Utrikesdepartementet 
Stockholm, SWEDEN 

Dear Jan:  

i 

----61 - 0,).-elo> ›9-- 

VIA FAX (011-46-8-723 11 76) 

luring our first board meeting Thursday, November 20, in Stockholm, we agreed 
that the need for an endowment to support the prize would be considerable. 
We did not fix the minimum amount for the prize, but in the U.S. market such 
a prize could hardly be lower than $100,000 and should preferably be even 
higher. In the budget we must add the cost of administration, traveling for 
jurors, the award ceremony, etc. We assumed that sufficient fundraising in 
Sweden would not be possible. It would be a natural solution to seek funds in 
the U.S., particularly in the very wealthy Jewish familles. 1 assumed the task to 
try to find out how we should go about this matter. In the meantime we should 
avoid publicity about the project. 

Since then 1 have had a number of conversations with people with different 
lavais of knowledge about the cornplicated Jewish community. 1 have asked all 
of them to keep the project secret, as we are in a very early stege and as we 
wish to approach the key people in the right order so we do not offend anyone. 
Very recently, 1 had what 1 consider a "breakthrough" in such conversations, 
when 1 met the person of whom 1 write in my fax letter to Claes of December 19 
(pleose, read the enclosures right now». Immediately efter that visit, 1 had long 
telephone conversations with my two most helpful advisers, Jack Russell in 
New York and Sanford Greenberg in Washington, D.C. Russell was a great 
friend of Uncle Dodde and has remained a clou friend of our family. He has a 
Good knowledge of the Jewish situation since his chairmanship and work with 
the Raoul Wallenberg Association in New York. Greenberg is a prominent 
businessenan. Being a Jew with contacts on very high Isvels (ho is a close friend 
of Vice President Gora). he is wall acquainted with the.* narres. They both 
considered Max Fisher as a key personality; they knew the two other names too; 
they strongly advise us to follow up siong this lina and if possible have 
our project presented at the meeting in Aspen. 

ONA FARRAGDT SQUAW SOUTIt Strit 002, WABH1NOTCM, 0.0 20004-4003 

TEL + I-202-393-3393 r FAX 1-R0?-393-4422 
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Of course, there are other very Important Jewish families, and we may always 
take a risk going to ona person earlier than to another. However, they both 
consider Fisher such a key person that this risk could be taken. 

Saturday, December 20, I had a long conversation with Claes who is in 
agreement with this asseesment. We both think that we should not miss this 
opportunity. Claes will put together relevant documentation, such as drafts of 
the philosophy behind the prize, of the statutes, and a preliminary budget, to be 
presented ~ly January to Luv'', so we do not buse the momentum in this. 

An additional comment: Russell reminded me of the situation sevaral years back, 
when the Jewish community in New York tried to completely absorb the RW 
Association (ona of them said: "The name Raoul Wallenberg betongs to us"), 
something which took a lat of effort and controyeray to avoid. He thinks that 
svall a risk might develop here. I made a prudent comment about this while in 
Lezell's office, and in a phone rall of today he spontaneously said that as we 
assume that the prize will be handled and awarded in Stockholm, we must find 
aspects of this which are attractive to a Jewish donor. If a member of the Royal 
Family takes part in the award ceremony, it would be good to giva donors 
opportunity to participate. Claes and I have agreed that we would be positive 
to invite someone to our board, and of course, we would be ready to giva due 
credit in a form that can be agreed upon. Lezell said that Fisher ~Id go to 
Aspen if his health permitted and most probably would present our project 
hirnself. If not, Lezell would do it on his behalf. 

Claes and I thought that this step is of such importance that we wish to inform 
all board members. If anyone of you has any objection to the procedure as 
outlined, 1 would be grateful to hear from you. 1 shall mostly be in my homo 
during the coming week (+ 1-202-383-4422, fax + 1-202-382-1475). 

All the best wishes for the holiday season and the next year. 

Yours, 

Peder Bonde 

Enclosure 
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PEDER BONDE 

CHAIRMAN OF THE BOARD 

IIWCSTOR INTERNA:no:4AL AB 

December 19, 1997 

Count Claes Cronstedt 
Baker & McKenzie 
Eriksbergsgatan 46 
Post Office Box 26163 
100 41 Stockholm, SWEDEN 

Dear Claes: 

F11LE 

VIA FAX (011-48-8-24 89 20) 

By coincidence I met a lawyer who works for A86. As ha mentioned that in his 
law firm there were some very prominent Jews, 1 asked if 1 could be introduced 
in order to learn who were the main players in the Jewish community. 

Yesterday 1 was introduced to Mr. Mark L. Lezell. I asked that our conversation 
be confidential. 1 gave him a short briefing about the plans for a Raoul 
Wallenberg prize. 1 indicated that the project was at a very early stege, and that 
we were aware that in order to create a sizable award, we would need such a 
substantial andowment that the market in Swedan would not be able to provide 
it. We therefore were eager to know if the Jewish community in the U.S. would 
be interested in helping us. I said that the first question to put was if this project 
was doable at all, secondly, to find out who were the important persons whom 
our RWP chairman should see. 

Lezell seems to sit in all the central Jewish organizations (see enciosure). He and 
a Chicago friend Stuart T. Levine are the only two persons elected both to 
NatPAC and AIPAC which, according to his description, are the two central 
organizations working on improving Israel's position in the U.S. (Levins received 
in 1993 Nordstjärneorden for his great contributions to "Confidencen". sa he 
must have an active interest for Swedan.) Lezell and Levine are very close to the 
older Jewish statesman Max Fisher, Detroit, (worth above $1 billion himself) who 
over the years has been a close confident to every president since Eisenhower. 
uEven Edgar Bronfman stands up, when Max Fisher enters the room." 

Lezell thought that the project of a prize would obtain considerable support. 
He was going to meet Fisher next Tuesday with Stuart Levine, and ha asked my 
permission to brief Fisher on the project. I tweed to this (but you can change 
this decision if you come back to me on Monday at the latent), but i stressed 
that it should remain confidential with them, as we were in such an early staga 
and as we were eager to get everything right from the first moment. 

ona FARRACILIT SOLIARC 20V7H, SURE 002, WASMNOITOM dC 200004003 
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A group of top, weafthy Jewish families will mest January 15 in Aspen, 
Colorado. Lezeli said that ha probably was the only ene in the group not worth 
$1 billion. They are definitely the leading Jews and command considerable 
power. In this group the decision was taken to render the Holocaust Museum 
possible; mora than half of the fundraising was done within the group. Woufd 
we be interested in having this project brought to their attention already at this 
occasion? Otherwise, we may have to weit another year to get mich a 
representative group together again. For that purpose, tre would need to have 
more precise Information about how we see the constitution of our RWP 
foundation, the furors, the administration, and most particularly, the budget to 
show the size of the minimum andowment needed. 

If his description is correct, this might be a fabulous opportunity. 1 have recently 
talked to two other friends with good knowledge of the Jewish community, ona 
a prominent hut not so wealthy Jew, the other a lawyer in New York City, and 
I shall check with each of them what they have heard about these three names. 
I just had a conversation with the letter, Jack Russell (old friend of my 
Uncle Marcus, previously lawyer for most companles in our group and during a 
period chairman of the NY RW association). Ha confirme that Max Fisher is 
extremsly Important. Ha knows the two other names, and he is convinced that 
the Aspen meeting could be a perfect opportunity, 

If I am barking up the wrong tree, I will have to undo or delay the affects. 
So far, I am happy that this is not the normal, old Jewish community in 
New York with which we have had so meny problems earlier in the New York 
Raoul Wallenberg Association. 

We need to talk over the' phone and 1 shail be in my office all day today, 
Monday, and Tuesday (+1-202-393-3393) and in my borne over the weekend 
( + 1-202-363-4422). 

Kindest personal regards. 

Yours, • / 
Peder Bonde 

Enclosure 
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PORTER, WRIGHT, 
MORRIS & ARTHUR 

Attorncys & eQuoselors at Law 1667 K Street, NW, Suite 11(X) 
Washington, D.C. 20006-1605 
Telephone: 202.778.3000 
Vaolimile: 202478-3063 
Nationwide: 804456.7%2 

MA K K L. LEZELL 

202-778-3016 
adczellOposterwright.tann 

Mark L. Lezell 

Jewish Affiliations•  UJA Federation of Greatcr Washington [treasurer, a director & major 
gifts chair] 

~sorti Foundation for Conservative Judaism in Israel [vice 
president, a director & national campaign chairi 

National Jewish Coalition [vice chairmani 
The National PAC (NatPAC) [vice president & national campaign 

chairi 
American Israel Public Affairs Committee (AIPAC) [member of 

executive committce and senatorial "key-contact"] 
Jewish Institute for National Security Affairs (ANSA) [a. director] 
Hillel Foundation of Grcater Washington [secretary & a director 

Profession: Partner in Porter, Wright, Morris and Arthur, an internationally 
recognind law firn, with 275 attorneys. He has a business law practice 
with an cmphasis on the applications of securities, financc and 
international laws to various entrepreneurial enterprises. With in excess of 
20 years of expericnce, he is an expert in lina racing acquisitions, 
dispositions and investment transactions. 

Personal: Resides in Rockville, Maryland with Gerry, his wife of 25 years, and their 
I 5-year old children, David and Mira. 

Cineinnati • Cleveland • Columbus • Dayton • Naples, FL • Washington, DC 
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Överlämnas för samråd till 
Grundberg, EC 
Hallqvist, EC 

Olson, ESEK 
Ottosson, amb Vilnius 
Lepp, SI 
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O Ser fram mot v 

Viktor Epstein 

KAIMAab 
ETABLERAT 1931 

TELEFAX 
Till/To 723 11 76 

INFOBYRÅN 
PIK-INFO 

Attention AMBASSADÖR KARL-ERIK NORRMAN 
Från/From Viktor Epstein 
Datum/Date 1997-12-15 
Sidant/Pages 1 + 5 
Fax nr/Fax +46 8 656 56 94 
E-mail viktor@kalma.se  

Ang Raoul Wallenberg Oratorium 
Bäste Karl-Erik Norrman! 

För ordningens skull får jag härmed bekräfta vårt möte på UD den 18 december 1997 id 10.00 

Med dessa rader bilägger jag också ett nytt exemplar av mitt PM angående projektet samt en 
prelimär budget enligt tidigare brev. (3 sidor) 
Dessutom ett brev från min släkting i Los Angeles, Mrs Joyce Kovelman, i vilket hon bekräftar 
intresset från Raoul Wallenberg Institute for Ethics and Moral i Los Angeles och the Malibu 
Community Center and Synagogue (2 sidor). 

Adress Telefon Telefax Bank Bankgiro Postgiro Reg.nr. 
Gammelgårdsgränd 19 08-656 64 64 08-656 56 94 SE-banken 160-6458 55 312-3 01-556041-2966 
112 64 Stockholm, Sweden Box 2062 - 183 02 Täby 
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KALMAab
1 

ETABLERAT 1931 

Oratorio, commemorating the heroic deeds of Raoul Wallenberg 
Background 
Raoul Wallenberg has become a Hero for a wide general public and for all the jews rescued 
from the German-Nazi gaschambers during 1944-45 in Budapest. Some give him the honour 
of having saved 30 000 people. Others estimate the number of persons saved directly, or 
indirectly, by Wallenberg to 100 000. No matter what number is correct, Raoul Wallenberg 
must be one of the greatest heroes during World War 2. The example of Raoul Wallenberg's 
work is a living symbol for a continuos fight against racism and anti-Semitism. 

The survivors, mostly Hungarians all over the world, have commemorated this heroic 
hurnanitarian contribution. The result is that his name is attached to many institutions such as 
research institutes, centres of Ethics, foundations, associations, scholarships for students etc. 
Mr Jan E. Muller, President of the Raoul Wallenberg Committee of Chicago is one of the 
leading experts on the history of Raoul Wallenberg and a personal friend of the Wallenberg 
family. Mr Muller has established the International Raoul Wallenberg Humanitarian award in 
Chicago given to people of Denmark, Norge and Finland to mark their brave and committed 
support to Jewish refugees fleeing the Nazis during World War 2. 

Raoul Wallenberg has become a symbol for all those who are fighting for human rights. 
Wallenberg was one of the greatest humanitarians of our time. He is appointed an honoured 
citizen of USA, Canada and Israel. In Israel he was honoured by Yad Vashem as the 
Righteous Among the Nations - a righteous non-Jew who risked his own Life to save jews 
during the war. 

Raoul Wallenberg is very much in the news again through Russian President Boris Jeitsin's 
visit lately in Stockholm when he positively promised the family of Raoul Wallenberg to do 
the utmost to look into and open the Russian archives. Why was KGB and other Russian 
authorities hiding the facts and the truth? The former Head of the Swedish police force Carl 
Person has revealed relevant facts to the Russian Minister of Justice who promised to look 
into the KGB-archives in order to find out what happened to Raoul Wallenberg 1947 and 
thereafter. 

What happened to Raoul Wallenberg alter he disappeared and became a prisoner in Soviet? 
Why have the Soviets never admitted that and tried to find him in the Gulag? Many people 
and organisations worked hard to find out the facts and truth behind all the rumours circulated 
all over the world. Raoul Wallenberg's relatives, half brother and sister, have during more 
than fifty years tried with all available means to find the real story about the disappearance of 
Raoul Wallenberg. 

The ongoing investigations and the compensation of the Nazi-stealing of gold is allo 
applicable to Sweden and focus still more the importance to keep Raoul Wallenberg's ideals 
alive and sustain platform for all mankind in the future. 
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The Wallenberg family and related foundations have also taken the initiative that the Swedish 
Government should set up an independent investigation commission about the Nazi gold an 
has therefore opened all archives. Also the Bank of Sweden has opened up its archives for the 
same purpose. 

The fast processel of change and the positive development in Russia and the Baltic states is a 
good basis to commemorate Raoul Wallenberg with an oratorio. 

Contents of the Oratorio 
The theme of the project is to honour the memory of Raoul Wallenberg's heroic work in 
Budapest. The famous Jewish Lithuanian professor in composition at Vilnius Musical 
Academy, Boris Borisov, is composing an oratorio and the libretto is written by an ex-
Hungarian Jew, Robert Neufeld, living in Stockholm since he escaped from Hungary 1956. 
Mr Borisov is also Chairman of the Jewish Community in Vilnius to which the Baltic Jewish 
Forum in Stockholm sends clothes, money, ambulances and handicap equipment in order to 
help the old-age Jewish people and Holocaust survivors to a better life. 

Performers of Oratorio 
The well-known Romeo & Julia Choir at the Royal Dramatic Theatre in Stockholm was in 
April this year invited to a special tour in Lithuania and had four performances in Vilnius and 
Siauliai. The Choir had a big success with standing enthusiastic ovations by the spectators at 
each concert. Professor Boris Borisov was their happy host for this tour and got a very 
positive touch by their performances. He immediately decided to devote his planned Raoul 
Wallenberg Oratorio to be performed by the Romeo & Julia Choir. 

Beside perforrnances in Sweden, Hungary and Lithuania we think there must be great 
possibilities to perform the oratorio in USA. Some influent US organisations related to Raoul 
Wallenberg Institutions could sponsor performances in USA. 

The work of Raoul Wallenberg Oratorio is planhed to have its first performance at the 
International Shalom Music Festival in beginning of June 1998 in Vilnius. 

Co-ordinator of the project is Viktor Epstein, Stockholm. * 

* Retired Training Director & Mining Engineer;since 1 entered pension scheme 1 have been using my fluent 
knowledge in Russian language. During live years 1 have been conducting seminars in Market & Enterprise 
Economy and Improving working Environment in the Baltic states as weil as in Russia. 
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Bilaga till Oratorio (fax till ambassadör Karl-Erik Norrman) 

Budget för projektet (prel) 

Romeo & Julia körens instudering (16 personer inkl Benoit Malmberg) under max (?) en 
månad, till detta kommer kostnader för iscensättning, ljussättning, dräkter, repetitioner för sex 
personer i musikensemblen fram till och med premiären. Framräknat av Benoit Malmberg 
totalt SEK 400 000,-. 

Arvode för kompositören och librettoförfattaren SEK 180 000,- utan royalty för de första 
femtio uppförandena. 

Arvode för projektledning SEK 60 000,-. 

Ersättning för körens resor till och uppehälle i Vilnius i juni 1998 SEK 60 000,-. 

Totalt SEK 700 000,- 
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10690 Winnetka Avenue 
Chatsworth, Ca. 91311-USA December 11, 1997 
(818) 998 - 4228 
Fax(818) 360 - 8126 

KALMA AB 
Ann: Mr. Viktor Epstein 

I just returned from dinner with Rabbi Herson and Dr. Steve Sideroff. We each received a copy of your fax regarding the Oratorio sumposed by Professor Boris Borisov of Vilnius, and libretto by Mr. Robert Neufeld, in mernory of Raoul Wallenberg. tt sounds wonderful! I waited urstil 1 spoke with both of them before answering your letter. 
We are greatly interested in this project. Although our funding is quite litnited, our emotional support and encouragement are ytlurs. 

Tonight wc scheduled two important events that will ercate a space and time to present the Oratorio in California, if you agree. 

1. We will offer a 6-8 week series on the Covcnants of Peace. 4-6 Rabbis and two psychologists (Steve Sideroff and myself; will discuss the issus of non-violence.) will present the Jewish perspective on peace, drawing from ancient and new sources, as weil as applying these values and principlos to the present. Each presenter will prepare a paper that will Degin an on-going curriculum to further expiure The Jewish Way of Peace. 
2. The Raoul Wallenberg Institute of Peace will also sponsor a 2 1/2 day conference on the L'Iwtna l"riday, jnly 10 - Sunday, July 12 at the Malibu Jewish Community and Synagogue. Firday evening services will be devoted to Peace (Shabbat Shalom), Saturday morning service will be an ecumenical Service and interfaith with all religions presenting their unique viewpoints and perspectives on peace (this will also be the foundation of another on-going dialogur and course on Peace). 



We believe that the Oratorio would be a wonderful addition 
to our conferenee. We would like to hold a performance on 
Saturday evening, July I 1th, which would be open to the entire 
community. Will the Oratorio be completed and ready for 
presentation at this date? Would the Romeo and Julia Choir be 
able to come and perform the Oratorio? Since our funding is 
limited, we could only offer a modest stipend as weil as arrange 
for each person to stay with a member of the Jewish community 
wbile in California. (1 will also offer my borne to 3-4 people). 
And, we would like to hear the finished Oratorio prior to a 
final commitment. • Please let me know your thoughts and feelings and if you 
wish to proceed and Will be ready and available in July, 1998. 
look forward to your response. My very best to you and your 
family, and wishes for a most happy Hanukah. 

Best regards, 

Joyce A. Kovelman, Ph.D., Ph.D. 

• 
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Bäste Guy, 

Tack för Ditt brev av den 20 november. 

Jag instämmer i vad Du säger om den gynnsamma utveckling på rysk sida 
som vi bevittnat under den senaste tiden. Arbetsgruppsmötet i Moskva i 
november var efter vad jag förstår ett av de bästa sedan ni började år 
1991. Tyvärr kom inga nya uppgifter fram i samband med president 
Jeltsins besök, vilket vi ju hoppats på. Enligt vad som berättats mig var 
ert möte med justitieminister Stepasjin konstruktivt med löften om 
fortsatt stöd i ansträngningarna att bringa klarhet. 

Vi har i rapporter från Moskva erfarit att de oberoende experterna från 
USA nu fått en god början med arkivgenomgångarna. Det glädjer mig att 
man på ryskt håll visar detta tillmötesgående. 

När det gäller frågan om ett fortsatt stöd från UD är vi givetvis beredda 
att fortsatt bistå med tjänstemannainsatser. 

I frågan om ett ekonomiskt bidrag anger Du ett behov om 200 000 dollar 
för fortsatta efterforskningar. Våra resurser är dessvärre, som vi tidigare 
indikerat, begränsade. Jag kan inte nu säga vad vi ytterligare kan bidra 
med i detta avseende. Jag skulle emellertid föreslå att ni gör upp en plan 
för arbetet med budget, hur lång tid det hela beräknas ta, hur många 
personer som involveras osv. 

Jag kan tyvärr inte ställa i utsikt att vi ensamma tar på oss de finansiella 
kostnaderna, utan vill föreslå att ni samtidigt också undersöker 
möjligheterna på annat håll. 

Jan Eliasson 
Ifylles av postexp 
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